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AHMET BAYTURSINOGLU VE KAZAK CEDITCILiGI*

Giilnar Bozimbaykiz1 SAIGY™*
Oz

Makalede Kazak aydinlari ve Ahmet Baytursinoglu’nun Cedit
Hareketiyle ilgili caligmalar ele alinacaktir. Kazakistan’da bu hareket Kirim
Tatar1 Ismail Gaspirali’nin “Terciiman” gazetesi sayesinde ve Idil-Ural
bolgesinde gelisen Cedit¢i diigiincelerin Kazak topraklarinda etkili olmasi
nedeniyle taninmisti. Kazak aydinlar1 batt ve doguyu denk tutan, bilimsel
Islam’t hayatin 6nemine doniistiiren Gaspirali’yr hep Ornek almis ve
calismalarindan yararlanmistir. Cedit egitimine destek vermek amaciyla
Baytursinoglu Kazak aydinlartyla beraber ders kitabt hazirlamistir. Bu
calismalarinda da Gaspiral’'nin  eserleri  6nemli kaynak olmustur.
Baytursinoglu cedid konusunu sadece ders kitaplarinda degil gazete ve dergi
sayfalarinda da yaymlamis okuyuculariyla fikir alisverisinde bulunmustur.
Karg1 fikir ve tenkit edilen makalelere de yaym araciyla cevap vererek
caligmalarina agiklik getirmigtir. Cedit hareketini siyasi agidan da ele alan
Baytursinoglu XX. yiizy1l baslarinda halkin maneviyatini sdmiiren ve
somiirtenlerin iligkilerini incelemis ve hiikiimete bu konudaki goriislerini
acikca ifade etmistir.

Anahtar Sozciikler: Cedit, Kazak, Tiirk birligi, edebi dil.
AHMET BAYTURSINOGLU AND KAZAKH’S JADIDISM
Abstract

Association to motion of jadid, works of Kazakh figures and A.
Baitursynuly are spoken much. This movement of the Grimean Tatar Ismail
Gaspraly “Terjiman” newspaper reviews were involved in the process on the
hand of the Kazakh steppe. Alash figures equal to the Esat and West, who
saw the value of the scientific life of Islam Ismail Gaspraly publications and
services always left unattended. The method Usyl-1 Jadid is the development
of Baitursynuly and other Kazakh leaders. in the field of education they
prepared text-books. The works of Gaspraly wre the main tool in this work.
Baitursynuly wrote about Jadid many books, many articles were published to
the newspapers and magazines and he also exchanged views with students.
Gritics in the press pages are presented for the comprehensive review of this
response. Carrying out the works of Baitursynuly in political direction at the
beginning of the XX. century, the population studied spirituality colonized
policy is shown public opinion against the government.

Keywords: Jadidism, Kazakh, Turkic unity, literary language.

Kazak kiltiir hayatinda Tatarlarin etkisi biiylktir. Bu etki 6ncelikle dini yonden
goriilmeye baglamis daha sonra egitim faaliyetleri ve basin hayatiyla kiiltiirel alanlarda kendisini
hissettirmistir. Kiiltiirel hayattaki Tatarlarin etkisi Idil-Ural bolgesinde gelisen Ceditci

diisiincelerin Kazak topraklarinda etkili olmasina neden olmustur. Bu bdlgede egitim goren
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Kazak ogrencilerin Cedit¢i medreselerde okumasiyla Kazakistan’da Cedit¢i akimi savunan bir
ziimre olusturulmustur. Diger yandan Ismail Gaspirali’nin “Terciimani Ahval” araciyla cedit

ziimresi kalabaliklagmaya baglamistir.

Kazak aydinlari: A. Baytursinoglu, “Okuv kurali”, “Til kurali”, “Til jumsar”,
“Bayans1”; M. Dulatoglu, “Esep Kurali”, “Kiragat”; J. Aymavitoglu, “Tarbiyesijeteksi”’; H.
Dosmuhamedoglu, “Kazak halk adebiyeti”, “Adamnin tan tirligi”’; M. Jumabayoglu,
“Pedagogika”, “Savatt1 bol”, “Bastavis mektepte ana tili” gibi ders kitaplarini ¢ikararak cedit
egitimine destek ¢ikmistir. Kazak ceditgileri ilkokul egitimine ¢ok 6nem vermis ve bu alanda
bircok kitap yaymnlamustir. Ornegin, M. Nurbayev’in “Kazak¢a alippe” (Ufa, 1910), Z.
Ergaliyev’in “Kazak alippesi” (Kazan, 1910), K. Kojikov’un “Kazak alippesi” (Orenburg,
1912). Kazakistan’da kurulan “Egitim Vakfinin” kiiltiirel egitim faaliyetleri bu ¢aligmalarda ¢ok
etkili olmustur (Bazarbayev, 2012: 95). Bu vakif, XIX yiizyilin sonlarinda kurulmus ve

Kazakistan’in bir¢ok bolgesinde faaliyetlerini stirdiirmiistiir.

Kazak aydinlarindan olusan bir grup (M. J. Kopeyev, G. Karas, M. Kosmanov, G.
Musagali vs.) cedit egitimini Kazan, Ufa gibi sehirlerdeki medreselerde tamamlamis ve
toplumun siyasi hayatinda etkili olmaya baglamistir. Cedit hareketi Kazak kiiltiiriiniin
maneviyatinda onemli yer almistir. SOmiiriiciiliik siyasetine karsi ¢ikmis liberal demokrat
grubundan olusan Kazak aydinlari A. Bokeyhan, A. Baytursinoglu, M. Dulatoglu, J.
Aymavitoglu, M. Avezov ve J. Akbayev gibi aydinlar once “Kazak” gazetesi etrafinda
birleserek Alag Orda hiikiimetini kurmustur. Bu aydinlar, Kazaklarin esitlik, topraklara sahip

cikma ve Ruslastirma siyasetine kars1 milli kiiltiire sahip ¢ikma miicadelesini vermistir.

Kazak cedit hareketinin olugsmasi ve gelismesinde 6nemli katkilar1 olan Kazak aydinlar
Alihan Bokeyhan, Ahmet Baytursinoglu ve Mirjakip Dulatoglu Gaspirali’nin yenilik¢i
diisiincesini her zaman desteklemistir. Bu sahislarin “Uyan Kazak”, “Kirk Misal” ve “Masa”

adli eserlerinde ve ¢esitli makalelerinde cedit konular1 islenmis ve halk egitime davet edilmistir.

Rusya’daki Tiirk boylarina Ruslastirma siyaseti yiiritiiliirken Gaspirali egitimde Uszil-i
Cedid’i uygulamusti. Tiirk boylar1 arasinda “Cedid” hareketi biiyiik yanki uyandirmust. Ik
olarak Kazaklar arasinda “Cedid” sistemini egitimde uygulayan Baytursinoglu olmustur.
Gaspirali’nin teklif ettigi yeni egitim metodu usul-i cedid’in kisa silirede destek bulmasi kolay
olmamustir. Bir taraftan yeni muhalifler, 6zellikle Rus devletine hizmet eden mollalar, 6biir
taraftan da N. 1. [lminski, N. P. Ostrovmov ve M. A. Miropiyev’in bagmi cektigi “Ruslastirma”
siyasetinin savunucusu misyonerler ¢ok sert bir sekilde karst ¢ikmuglardir. Us#il —i Cedid’e karsi
¢ikan mollalar halki korkutarak “usul-i cedid haramdir, ¢ocuklarinizi bu okullara vermeyin”

demislerdir (Mektep, 2003: 243).
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1906 yilinda “Ugiincii Genel Rusya Miisliimanlar1” toplantisinda yeni alfabe temelinde
Tirk boylari igin ortak edebi dil kabul edilmistir. Kabul edilen ortak dilde gazete ve dergiler
basilmaya baslanmustir. Kazakistan’da bunun ornekleri olarak yaymn yapan Aykap, Kazakistan,

Serke gibi dergi ve gazeteler vardir.

Idil boyundaki ceditgilerin hem siyasi hem de egitim alanlarindaki en onemli
caligmalarindan biri Tirk boylart arasindaki yaymn hizmetini gelistirme olmustur. Tiirk-
Miisliman boylarini egiterek siyasi nitelikteki milli harekete davet eden gazeteler “Terciiman”,
“Vakit”, “Ulfat” gibi yayinlar olmustur. Kazak topraginda milli hareketin temelini olusturan ilk
yayin “Kazak” gazetesi olmustur. “Kazak™ gazetesi yukarida adi gegen yayimlarin hem siyasi

hem yayn tecriibesine dayanmustir.

Tirk boylart birbirinden farkli siyasal ve toplumsal donemlerden geg¢mistir. Komsu
iilkelerle iligkiler yabanci dillerden etkilenmeyi de beraberinde getirmis ayrica dile yabanci
kelimelerin girmesine de neden olmustur. Alfabeyle dilin ortak olmasi, Tiirk boylarinin
yakinlagmasi, manevi ve kiiltiirel miraslarin ortak kullanilmasi ve gelismesi kii¢iimsenemezdi.
Bu konu iizerine Gaspiral’'nin goriisii soyledir: “Tirk halklar1 Tiirk diliyle konugsalar da
liigatleri farklidir. Bunlarin i¢inde ise en onemlileri Kazak, Cagatay, Kazan, Azeri ve Osmanl
liigatleridir. Bu liigatler arasinda farklar olsa da birbirine benzemektedirler. Bizim diisiincemize
gore Kazan Tatarca, Cagatay ve Azeri liigatleri yazilis sekli ¢ok vakit gegmeden kaynasip gider
fakat Kazak liigati ve Osmanli liigati kendi baslarina ayr birer dil olarak kalirlar. Kazak liigati
Cengiz Han zamanindan beri degismemistir” (Mektep, 2003: 149). Gaspirali’nin dagilmis Tirk
boylarin1 yakinlagtirmak i¢in diislindiigli amag¢ ortak edebi dildi. Bu ugurda c¢ok gayret

gostermisti.

Baytursinoglu, Kazak Tiirklerinin kullandig1 Arap alfabesini Kazak Tiirkgesinin ses
uyumuna gore uyguladiginda karsi ¢ikan muhalif aydinlar da olmustur. Ornegin Sahzaman
Jiyaguli 1912°de “Aykap” dergisinin altinct1 ve yedinci sayisinda “Birge Kozgalayik”
(Abilkasimov, Malkabakov ve Mekteptegi, 1993: 74) baslikli bir makale yayinlamuistir.
Makalede Baytursimoglu’nun Tirk boylar1 i¢in uygulanan ortak dil teklifinden kagtig1 ve Kazak
Tirkleri i¢in ayr1 bir yol ¢izdigi yazilmistir. Baytursinoglu kendisine yapilan elestirilere Kazak,
Tatar, Rus dillerinde yayinlanan yayimlarda su sekilde cevap vermistir: “Tiirk halklarmin
icindeki temiz ve diger dillere fazla karismamig dil, ortak edebi dil olarak kabul edilmelidir ve
biitiin bu 6zellikler Kazak Tiirkgesinde bulunmaktadir. Bunun nedeni Kazaklarin genel olarak
atalarinin hayat tarzini hicbir zaman birakmamasi, diger halklarla fazla karismamasi, yabanci
dillerin etkisi altinda kalmamasidir. Kazakgaya giren yabanci kelimeler Kazakganin dil kuralina

gore uydurulmustur. Kazak Tiirkcesini Tatar Tiirkgesiyle birlestirmek, Kazak Tiirk¢esinin
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kurallarmi yok etmek demektir. Eger 1. Gaspiralimin fikirlerini gerceklestirmek istiyorsak

Tiirk’tin bozulmamus dilini ve kurallarini almak lazim” (Abilkasimov vd., 1993: 80).

Baytursmoglu cedit yontemiyle ilgili egitimi edebi eserlerinde, makalelerinde ve dil
bilimi calismalarinda uygulanustir. Ornegin “Masa” adli eserindeki siirlerde topluma hitap
edilmistir. Baytursinoglu bu eserini “diger eserlerimden ayri tutarim” demistir. Demek
“Masa”nin yazinsal anlamdan 6te toplumsal anlamda daha 6nemli bir eser oldugu anlasilir.
Eserdeki “Jigan tergen” adli siirinde “Moldalarda ne gamal?” diye bir soru satir1 vardir. Sorunun
bu sekilde sorulmasi ve ona verilen cevap Baytursmmoglu'nun dini egitime Gaspirali gibi
baktigin1 ve Kazak ceditciligini olusturmaya basladigini gostermektedir. Boylece Baytursinoglu
halkim1 derin bir uykudan uyandirmak igin “sivrisinek” roliinii iistlenmis ve uyuyanlarin
kulaklarina siirleriyle durmadan vizildamistir. Cocuklar i¢in yazdig: alfabe kitabinda uyguladigi
cedit yontemi basarili olmustur. 1926°da yayinladig1 “Alip- bi (Jasiakural)” isimli eserinde usul-
i tehecci (harfleri heceleyerek sokme ve okuma) yolu terk edilmis ve usul-i savtiye denen, yani
harf ve kelimeleri hecelemeden kendi sesleri ile okuma yontemi benimsenmistir. Boylece

Baytursioglu usul-i cedit ydontemini okuma, yazma ve egitimde kullanmigtir.

Sadece egitimde degil siyasi agidan da cedit konusunu ele almis olan Baytursinoglu XX.
yiizyilin baglarinda halkin maneviyatim1 somiiren ve somiirtenlerin iligkilerini incelemistir.
Baytursinoglu su goriisii beyan etmistir: “Hiikiimet halklarin bir dil, bir din, bir alfabe
kullanmasin istiyor. Oysa her halk kendi dilini, kendi dinini ve kendi yazisin1 korumak ister”
(Baytursiov, 1998: 360). Ayrica Baytursmoglu “dinle iligkili olan yazi, din kaybolmadan yok
olmaz” (Baytursinov, 1998: 110) demistir. Bizim edebiyatimiz, dilimiz Islam diniyle beraber
kaynasmustir. Dinden uzaklasmak demek her seyi kaybetmek demektir. “Kazak halki Islam
dinini zor sartlar altinda kabul etmistir. Simdi kalkip bagka bir dini kabul ettirmek bosuna
cabalamak demektir” (Baytursinov, 1998: 125). Kuvvetli bir devlet olabilmek i¢in devletin

maneviyati ve inanci her seyden iistiin olmalidir.

Tiirkistan milli hareketin temsilcilerinden Zeki Velidi TOGAN’n hatiralari o doneme
ait olaylarin 6nemli temel kaynaklarindan biridir. 1920-1923 yillarinda yasanan Tiirkistan’daki
siyasi olaylara ¢ok biiyiik katkida bulunan ve Tiirk diinyasi liderleriyle miicadeleye katilan Zeki
Velidi’nin hatiralar1 1963 yilinda Tiirkiye’de kitap olarak ilk defa yaymlanmistir. Bu hatiralar
1994-1997 yilinda Rusg¢a’ya ¢evrilmistir.

Zeki Velidi TOGAN milli harekete Kazak aydinlarimi ¢ekmek igin 6zel c¢alismalar
yuriitmis ve 1921 yilinin Mart ayinda Baytursinoglu’na gizli mektup géndermistir. Mektubun

icerigi merkezi Buhara’da bulunan gizli ¢alisan “antisovyet” kurumu hakkinda olmustur

(Togan, 1969: 236).
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Gaspirali 11 Eylil 1914'te uzun bir hastaliktan sonra Bahgesaray’da vefat edince o
donemin Rusya Imparatorlugu’nda belli bash Tiirk basin organlari bu kaybin biiyiikliigiinii
belirten anma yazilarina yer vermistir. Baytursmoglu 1914 yilinda Kazak gazetesindeki
makalesinde sunlar1 yazmistir: “Rusya Miisliimanlar1 arasinda hizla ¢ogalip sayilar1 bes-alt1 bini
bulan mekteplerin hepsi Gaspirali mektebi temelinde kurulmustu. O zamanlarda ne kadar eski
yaz1 alfabe varsa hepsi Gaspirali’nin alfabesinden 6rnek almisti. On bine yakin 6gretmen bas
iistatlart Gaspirali’nin yolundan gidiyorlardi” (Baytursinov, 1998: 180). Diger bir makalesinde
ise “I. Gaspirali tiikenmeyen, sénmeyen ebedi iz birakmisti. O bize gelecege nasil bakmamiz

gerektigini 6gretmisti” (Kidirasayev, 1995: 86) demistir.

Ismail Gaspirali’nin, Tiirk boylarim “dilde, fikirde ve iste birlik” olarak biitiinlestirmeyi
amaglayan ¢alismalar1 beraberinde Tiirk milliyetciliginin gelismesi ve halklarin hak sahibi olma
miicadelesini getirmistir. Bu ugurda da Kazak aydinlari 6zellikle Baytursinoglu ¢ok emek
harcamistir. Kendi deyisiyle gelecege nasil bakmamiz ve nasil yliriimemiz gerektigini
beynimize islemistir. Kazak Tirkleri i¢in Baytursmoglu nasil bir basdgretmen ise Gaspirali da

Baytursmoglu i¢in “basdgretmen, listat” idi.

Giiniimiizde de Kazakistan Cumhurbagkan1 N. A. Nazarbayev bagimsizlig1 ebediyete
tasimak ig¢in “Tirk birligi” ideolojisini temel almaktadir. Bu da Gaspirali ve Baytursinoglu

ideolojisinin XXI. yiizyildaki devamliligin1 gostermektedir.
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